INSCHRIJVINGSVEREISTEN TO

Om een vak te mogen volgen, dien je soms te voldoen aan bepaalde inschrijvingsvereisten. Deze vereisten worden gedefinieerd in termen van pre- en/of corequisites. De vereiste kan een blokkerend of adviserend karakter hebben. Aan de VUB gelden 4 soorten inschrijvingsvereisten:

1. Blokkerende prerequisite
2. Adviserende prerequisite
3. Blokkerende corequisite
4. Adviserende corequisite

Hieronder vind je de betekenis van de verschillende soorten inschrijvingsvereisten. Bekijk op de volgende pagina de specifieke inschrijvingsvereisten voor jouw opleiding.
BLOKKERENDE PREREQUISITE

Omwille van specifieke risico’s en veiligheidsredenen kan je pas registreren voor vak X als je geslaagd, vrijgesteld of gedelibereerd bent voor vak Y. Deze prerequisite is bindend. Het is dus niet mogelijk om voor vakken te registreren als je niet aan hun blokkerende prerequisite voldoet.

ADVISERENDE PREREQUISITE

De opleiding raadt je sterk aan om vak X pas op te nemen wanneer je vak Y hebt gevolgd. Deze prerequisite is niet bindend. Dat wil zeggen dat je toch zou kunnen registreren voor vak X zonder vak Y gevolgd te hebben. Kies je ervoor om het advies van de opleiding niet te volgen, dan is dat je
eigen verantwoordelijkheid. Je beschikt in dat geval niet over de noodzakelijke begincompetenties.

BLOKKERENDE COREQUISITE

Je kan pas inschrijven voor vak X wanneer je tegelijkertijd ook ingeschreven (of reeds geslaagd/vrijgesteld) bent voor vak Y. Deze corequisite is bindend. Om op een veilige/goede manier de leerresultaten van vak X te kunnen behalen, is een inschrijving voor vak Y namelijk noodzakelijk. Het is dus
niet mogelijk om voor vakken te registreren als je niet aan hun blokkerende corequisite voldoet.

ADVISERENDE COREQUISITE

De opleiding raadt je sterk aan om vak X pas op te nemen wanneer je tegelijkertijd ingeschreven (of reeds geslaagd/vrijgesteld) bent voor vak Y. Deze corequisite is niet bindend. Dat wil zeggen dat je toch zou kunnen registreren voor vak X zonder geregistreerd te zijn voor vak Y. Kies je ervoor om
het advies van de opleiding niet te volgen, dan is dat je eigen verantwoordelijkheid. Je beschikt in dat geval niet over de noodzakelijke competenties.

BEKIJK DE INSCHRIJVINGSVEREISTEN VOOR JOUW OPLEIDING

gsvereisten TTK (180 + 60 ECTS-credits)

BACHELOR 180 SP

Titel Blokkerende prerequisite lokkerende corequi Bijkomende inschri
Onderzoeksproject Toegepaste Taalkunde 1+2 9 Onderzoeksmethodologie Nederlands: communicatieve vaardigheden IIT
Taal- en vertaalpraktijk Engels-Nederlands I 2 6 English Proficiency I
Taal- en vertaalpraktijk Duits-Nederlands I 2 6 Deutsche Sprache I
Taal- en vertaalpraktijk Spaans -Nederlands I 2 6 Lengua espafiola I
Taal- en vertaalpraktijk Frans-Nederlands I 2 6 Pratique du francais I
English Proficiency I 1+2 6 Introduction to English linguistics and grammar
Pratique du frangais I 1+2 6 Grammaire et linguistique du frangais: introduction
Deutsche Sprache [ 1+2 6 Deutsche Grammatik und Linguistik: Einfiihrung
Lengua espafiola I 1+2| 6 Gramética y lingUistica del espafiol: introduccién
Introduction to English linquistics and grammar 1 6 English Proficiency I
Grammaire et linguistique du frangais: introduction | 1+2 6 Pratique du frangais I
Deutsche Grammatik und Linguistik: Einfiihrung 1+2 6 Deutsche Sprache [
Gramética y lingUistica del espafiol: introduccién 1+2| 6 Lengua espafiola I
Francais & des fins spécifiques 2 3 Pratigue du francais II
English for Specific Purposes 2 3 English Proficiency 11
Deutsch fir spezifische Zwecke 2 3 Deutsche Sprache 11
Espafiol para fines especificos 2 3 Lengua espafiola II
Taal- en vertaalpraktijk Frans-Nederlands 11 2| 6 Taal- en vertaalpraktik Frans-Nederlands Pratique du frangais 1T
Taal- en vertaalpraktijk Engels-Nederlands 1 2| 6 Taal- en vertaalpraktijk Engels- English Proficiency I

Nederlands 1
Taal- en vertaalpraktijk Duits-Nederlands 11 2| 6 Taal- en vertaalpraktijk Duits - Deutsche Sprache I1

Nederlands 1
Taal- en vertaalpraktijk Spaans -Nederlands 11 | 1+2 | 6 Taal- en vertaalpraktijk Spaans- Lengua espafiola IT

Nederlands 1
Nederlands communicatieve vaardigheden II 1 3 Nederlands C.ommunlcatleve

Vaardiaheden I
Nederlands: taalsysteem P 6 Bouwstenen van het Ne.der\ands: klank,
woord. zin

Journalistiek schrijven II 1 3 Journalistiek Schrijven I
English Proficiency 11 1+2 6 English Proficiency I
Pratique du francais 2 1+2 6 Pratigue du francais 1
Deutsche Sprache 11 1+2 6 Deutsche Sprache [




Lengua espafiola IT 142 6 Lengua espafiola I
Titel Sem [ ECTS Blokkerende prerequisite Adviserende prerequ

e Blokkerende coreq;

Ad

erende coreq! Bijkomende inschri

Nederlands communicatieve vaardigheden IIT 1 3 Nederlands ;ommunlcatleve Onderzoeksproject Toegepaste Taalkunde
Vaardigheden II

Dit opleidingsonderdeel kan enkel opgenomen worden wanneer de

. . student de selectieprocedure positief heeft voltooid. Studenten kunnen
Talent for research: research training BA 142 6
niet zelf registreren voor dit vak. Gelieve contact op te nemen met de
studietr: 1a: studietraiect.lw@vub.be
Meertalige en interculturele communicatie
Community-Engaged Research & Learning 142 6 en Onderzoeksmethodologie
Frangais: langue et culture 1 6 Pratique du frangais 2
English: Language & Culture 1 6 English Proficiency 2
Deutsche Sprache: Sprache und Kultur 1 6 Deutsche Sprache 2
Lengua espafiola: lengua y cultura 1 6 Lengua espafiola 2
Taal- en vertaalpraktijk Frans-Nederlands IIT 2 3 Taal- en vertaalpraktijk Frans-Nederlands Frangais: langue et culture
~ " Taal- en vertaalpraktijk Engels- .
Taal- en vertaalpraktijk Engels-Nederlands III 2 3 Nederlands 1T English: Language & Culture
Taal- en vertaalpraktijk Duits-Nederlands IIT 2 3 Taal- en vertaalprak;;]k Duits-Nederlands Deutsche Sprache: Sprache und Kultur
~ " Taal- en vertaalpraktijk Spaans- P
Taal- en vertaalpraktijk Spaans-Nederlands IIT 2 3 Nederlands 1T Lengua espafiola: lengua y cultura
Inleiding tot het tolken Frans-Nederlands 2 3 Taal- en vertaalpraktijk Frans-Nederlands Frangais: langue et culture
" Taal- en vertaalpraktijk Engels- .
Inleiding tot het tolken Engels-Nederlands 2 3 Nederlands 1T English: language and culture
Inleiding tot het tolken Duits-Nederlands 2 3 Taal- en vertaalpraktijk Duits-Nederlands Deutsche Sprache: Sprache und Kultur
Inleiding tot het tolken Spaans - Nederlands 2 3 Taal- en vertaalpraktijk Spaans- Lengua espafiola: lengua y cultura

Nederlands II

MASTER 60 SP

Titel Sem | ECTS Blokkerende prerequisite erende prerequ Blokkerende coreq erende coreq Bijkomende
Dit opleidingsonderdeel kan enkel opgenomen worden wanneer de
Talent for Research: research training MA 142 6 st.udent de s.electieprocedul.'e positief .heeft voltooid. Studenten kunnen
niet zelf registreren voor dit vak. Gelieve contact op te nemen met de
studietraiect! idina: studietraiect.lw@vub.be
T ier Frans 1 T ier Frans 1T

Tolkatelier Frans II
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Tolkatelier Duits I
Tolkatelier Duits 1T
Tolkatelier Spaans I

Tolkatelier Duits T
Tolkatelier Spaans II

Tolkatelier Spaans II 2 Tolkatelier Spaans I
Tolkstage 1+2 Twee tolkateliers van je beide talen
Masterproef Journalistiek 142 15 in afstudeerfase Studie van de Journalistiek:

Perspectieven en Methodes
Masterproef Onderzoeksjournalistiek 142 15 in afstudeerfase Studie van de Journalistiek:

Perspectieven en Methodes

Studie van de Journalistiek: Perspectieven en Masterproegiournallsnek

1 3

Methodes Masterproef Onderzoeksiournalistiek
Masterproef Tolken 142 18 in afstudeerfase Tolkwetenschap en onderzoeksmethodiek
Tolkwetenschap en onderzoeksmethodiek Masterproef Tolken
Masterproef Vertalen 1+2 18 in afstudeerfase Vertaalwetenschap en

onderzoeksmethodiek
Vertaalwetenschap en onderzoeksmethodiek Masterproef Vertalen
Geavanceerde Journalistieke Technieken TXT Basistechnieken Journalistieke Praktijk

Geavanceerde Journalistieke Technieken AVM Basistechnieken Journalistieke Praktijk
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